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G Ö R Ö G  O R S Z Á G .
T o u l o n  Mártz. 8 kán. Azon El- 

lenparants, mellynek ereje szerint a’ 
Frantzia seregnek még továbbá is Gö
rög Országban kell maradnia, későn ér
kezett meg M o r e á b a ,  hogy így az el
ső Osztálynak ki indulása meg továbbra 
halasztassék. — A’ C a r a v a n n e , Pc h o- 
n e , é s  A s t r  o l a b e  nevű gőzhajók va* 
lami 900 katonákkal ’s külömbféle ágyú 
szerekkel meglei;heltetve Febr. 11-kén 
Nanpliából ki indultak, ’s egy részek 
Marseílléban a' másik pedig itt nálunk 
kötött ki, ■—■ nekünk azt az Újságot 
hozták, hogy Ő Felsége a’ Görög Ki
rály , Febr. 7-kén a’ Bajor, 9-kén pe
dig a’ Frantzia seregnél 5 Admirálisok
kal együtt fényes hadvizsgálatot tartott.

A’ Görögök, I b r a h i m  Basának 
a’ Fényes Portán vett gyözedelmén fe
lette nagy örömmel teltek el ’s ebbeli 
örvendezéseket többszöri ágyú lövések
kel is kinyilatkoztatták. Úgy halljuk, 
hogy az Egyiptomi V. Király zászlója 
alatt igen sok önkénytes görögök is 
szolgálnak, és hogy ezek eránt I b r a 
h im  Basa, különös figyelemmel visel
tetnék.

P a t r a s  Febr. 15 kén. A’ Naupliai 
’s ennek környékén'találtató erőssége
ket a’ Bajor Királyi seregek megszál- 
lották, ’s most már az egész tájékon 
mély tsend ’sbéke uralkodik. Azon láz- 
zadó Görögök, kik városunknak több 
izbeli nyughatatlanságot ’s rettegést okoz
tak , a’ Királynak megérkezésével vala

mennyire ugyan lefsendesültek, de mos
tanában ismét békélelenkedvén, Ő Fel
sége kénteieníttetik fegyveres erőhöz  
nyúlni, ’s a’ mint hírlelik Naupliából 
nem sokára egy osztály katonaság fog 
meg: érkezni.

Z a n t e  Febr. 10-kén. Az eddig 
Naupliában feküdt Frantzia sereg, a’ 
napokban Argos’ térjére szállíttatott ál
tal, két béli itt mulatása után ismét 
A t h é n é t  és N e g r o p o n t o t  fogják 
egy darab ideig megszállani, a’ mi után 
mind a’ két várost a’ bajor királyi se
regnek adandják által. —  Navarínban 
éppen most rakják a’ FrantziákazágyúiT 
kát, ’s más hadi szereiket 5 Marseillé- 
ből érkezett hajókra.

A’ Z a n t é i Katholicus Püspök több 
Kiküldöttekkel együtt Mártzius 4-kén 
Naupliába által evezvén , Ő Felségének 
Udvarolt, a’ midőn egyszersmind hó- 
dolását is kinyilatkoztatta. —  A’ leg
újabb Triestbe megérkezett tudósítások 
a’ Görög Király palotáját így írják le :  
A’ régi 5 emeletű Királyi palota, még 
Gróf C a p o d i s  t r i á s  idejében építte
tett, mindenik emeletben 15 szobák vol
tak, a’ várba egy magas és széles kapu 
vezetett , melly egyszersmind egy tá
gas és kellemetes kertbe is nyilt, a’ 
kert megett ismét egy gyönyörű közön
séges sétáló hely nyúlt el. Ezen várat 
az Uj Király előre küldött Biztosai egé
szen másképpen rendelték el, ugyan is 
az első emeletben lévő 15 szobákat, * 
tsak 3 tágas és pompás teremekké vái<
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’ íoztatták ; az első veres bársonnyal van 
bevonva, ’s aranyos tzafrangokkal -kivár- 
v a ,  a’ második Nemzeti, a’ harmadik 
pedig zöld színre vagyon kifestve. Nau- 
plia és Triest között egy gőzhajó által 
leendő gyakrabbi közösülés plánisálta- 
t i k , ’s reményük, hogy ezen Izéi mi
nél elébb silteresedni fog.

N A G Y  B R I T A N N I A .
A’ Miniszterek planuma, a ’ Kelot- 

indiai gyarmatra nézve következendő 
pontokat foglal .magában: 1) A’ rab
szolgaság eltöröltessék. 2 )  A’ rablulaj- 
donosok bizonyos summával örökre ki
fizettessenek. 5) Ezen tzélra 30 eszten
dők alatt viszszafizetendő költsönpénz 
vétessék fel. 4 )  A’ szabadon botsátolt 
rabszolga a’ magistralualis személy ál
tal hetenként 5 napi, aratáskor pedig 
G napi dolgozásra kénszeríttessék. 5)  
Lehúzattalván hetenként két napi mun
kabér, a z ,  a’ közönséges kárpótlás fe
jében fizettessék.

Mártz. G-kán a’ vólt —  külső dol
gokra ügyelő Miniszter Gróf D u d- 
l e y - W a r d  —  életének 52-dik évjé- 
ben, meghalálozolt.

Az Alsóháznak Mártz. 11-kén tar
tatott délelőtti gyűlésében az határoz- 
totott, hogy tsak ollyan Kerőlevelek 
vétessenek f e l , mellyek az Irlandi nyug- 
hatallanságok letsilapítását illetik, mi
vel a’ Ház, az illető bilinek másodszo
ri felolvastatásával akar foglalatoskodni. 
C o b  be t t Ur tsak maga 30 Kérőiévé- 
leket nyújtott bé az Alsóháznak , azt 
nyilatkoztatván, hogy még sokkal szá
mosabbak lettek volna, ha azokat, fran- 
kírozatlanok lévén, viszsza nem kén- 
teleníttetett volna küldeni. j,Nem aka
rom —  úgymond C o b b e t t  Ur —  a’ 
Házat ezen Kérölevelek minémüségek 
leírásával terhelni, azt az észrevételt 
mindazonáltal teszem,hogy egy közzü- 
lök 130 lábnyi hoszszaságú.“  (Katzaj) 
Ezeket mondván az aláírttaknak soka

ságára mutalot t ,  megakarván az Als 
háznak, mut at ni , melly kevésre bej 
tetnek a’ most fennforgó rendszabásot
—  A’ délutánni gyűlésnek mesnviifc 
val L ord  A l t h o r p  az Irlandi e"vhj 
zi újításokra nézve iioisott bilit terjeŝ  
té elő az Alsóházna.k, azt kívánván 
hogy a z ,  ugyan azon gyűlésben elő! 
s zőr ,  másodszor pedig a’ köveiig 
Szerdán olvastassák fel. Az akkori első 
felolvaslatás elfogadtatott, végre is haj 
tatott ;  de azon kérdés ellen , váljon 
felolvaslassék e’ másodszor 15-kán Sir 
R. P e e l  tüzesen kikel t , ekképpennyi- 
latkoztalván magát :  „En azt kívánom! 
hogy a’ Tagoknak elegendő idő hagyat 
tassék ezen rendszahásnak jól megfot 
tol ására. Valóban nein lehetett vólni 
feltenni, hogy olly javallatot, minta1 
L ord  Ur telt ,  akár az Alsóház a’ Kot 
mánynak , akár ez, amannak tcrjesztel 
volna elibe. —  Az erőszakos rendszabii 
ra nézve hozott bilinek első felolvasta 
lásáról öt éjszakán által vetekedtünl 
hogy van tehát az, hogy a’ mostanitö 
bilit) először minden kérdés nélkülit 
olvastuk? —  Én ugyan most se akarón 
gátolni a’ felolvasást, tsak azt szerel' 
ném tudni, váljon nem halaszthatja! ( 
a’ Lord U r igazságosan a’ másodiké 
olvaslatást a1 jövő Hétfőre? — A’ bil| 
nek olly fontos tartalma lévén, 
nagy változásokat teend az Egyházi JJ 
szágokban, szükség, hogy azt böv® 
ben ’s vigyázva rostálgassuk meg. ‘ 
re  Lord  A l t h o r p  azt nyilatkozta  ̂
hogy a’ Tagok ezen bilinek a la p já td b ^  

régen esm erik, azért úgy véli, hogy* 
kiszabott idő elegendő a n n a k  megf011 
tolására. —  B a r i n g  Ur helyben hafl 
ta Sir R. P e e l  beszédjét, de 
R u s s e l l  ellene vólt. —  A’ szavasa 

n á lS ir  R. P e e l  Ur javallatja mej* 
46  an ellene pedig 187 en voksolta ■ 

I r l a n  dban sok hitelezők 
meg a’ b ö rzé t ,  hogy onnan tökepe
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zeiltet viszsza szedjék; az O’C o n n e lji  
Ur felkésztetéséből történik c’ , vagy 
magok önkényektől, nem tudatik.

C i t y  bői (belsöváros Londonban) 
következendő —  a’ Lordmájorhoz líta- 
sílott Kerületi írás közölletik: „Mi 
alábbirttak , Ci t y ne k  választói, nagy 
megütközéssel veszsziik észre , hogy Sir 
J o h n  K e y y  — ki egy a’ mi Reprae- 
sentánsainli közzül , a’ miniszteriális 
rendszabások elfogadása által Irlandi 
jobbágyaink szabadságoknak végképpi 
eltörlésére törekszik; azért kérjük Ura- 
Ságodat, engedje m eg, hogy mennél 
hamarébb gyűlést tarthassanak C i t y  
választói G u i 1 d h a 11 bán , arról tanáts- 
ltozván: valyon nein volna e’ igazsá
gos, hogy Sir J o h n  K e y  ezen visele
téért tüstént eltávoztassék a’ Parla- 
mentböl.C£

D e  d é l  U r ,  az új Németalföldi 
Rövet L o n d o n  bán 13-án érkezett meg.

D e á l b ó l  a’ f. h. 1 2 -kén közöltetik, 
hogy a’ Dünékben fekvő Angoly Fran
tzia hajósseregnek egy része a’ Hollan
dus Kikötőhelybe szándékozik elevezni.

A’ Miniszterek az Angoly Püspök
ségeket megszaporítani szándékoznak; 
ezen szaporítás költségeit pedig, egy
néhány nagyobb Püspöki helyek’ jöve
delmeknek megkevesebbítése által akar
ják kipótolni. . ‘

Az alsó Háznak Mártz. 12-ki Ülé
sében B u l v e r  Ur a’ Drammaticusok 
szomorú állapotjokra tette a’ Házat fi- 
gyelmetessé. „A’ mostani világban úgy
mond a’ Dráma írók munkái nálunk 
kevésbé vagynak bátorságosüva, holott 
minden más szerzők nagy hasznot lát
nak ríiunkáikból. A’ színjátékosok szem
betűnő summákat bekapnak, tsakegyes 
darabok előadásából is , a’ szegény író 
pedig gyakran egy fillért sem. Ezen ne
hézségnek ’s igazságtalanságnak ellörlé-

- se végett a’ szónok egy javallatot ter
jesztett a’ Ház eleibe, mellynek ereje

szerint a’ Drama darabok.íi’óinak szint 
ollyan jutalmat kellene adni, mint más 
akármi munkák szerzőinek, hogy  tud
niillik a’ llősdarabok az írónak egész 
életére vagy legalább 2 ö esztendőre'bá-! 
torságosittassanak. —  Ne legyen tehát 
szabad ezentúl a’ színjátékosoknak 
szerző Drámáját" ennek megegyezése 
nélkül jádzanj; —  hagy . ha pedig ez  
megtörténnék, akkör az író telyes jus
sal bírhasson a’ színjáték tulajdonossá- 
tól a’ kárpótlást, melly minden darab
nak egyszeri eljádzásáért legfelyebb 
5 0 ,  legalább pedig 10 sterlingre ha- 
tároztassék, törvényes úton is követel
ni. —  Tulajdonképpen a’ Dráma be- 
tsének leszállását a’ mostani systhema 
okozta, ’s a’ szónok telyes bizodalom- 
mal reményű, hogy ha a’ jelen javal
latja a’ Ház által elfogadtatok, a’ Hősi 
darabok, mellyek egy időtől fogva a’ 
pártfogók nem létté miatt tsak nem 
egészszen elalljasodtak , hajdani fén- 
nyeket bizonyosan viszsza nyerendik.

A’ M a n c h e s t e r b ő l ,  L i v e r 
p o o l b a  vivő vas-úton egy gőz szekér, 
még pedig a z ,  mellyen a’ machina 
vólt , ’s a’ melly által következéskép
pen a’ többi szekerek is mozgásba té
tettek nem régiben ismét szerentsétlé- 
nűl járt. Manchesterben ugyan is mi
dőn már a’ szekerek indító félben vol
tak, az íngeneur minekelötte a’ ma* 
chinák a’ többi szekereken is elhely- 
hezlettek volna, egy kevéssé eltávozott; 
ez alatt az első szekér valamiképpen 
elindult, ’s L i v e r p o o l b a  szerentsé-, 
sen meg is érkezett , a ’ hol már a’ D ü- 
n e l l h e z  közelítvén,' egy szóiga attól 
tartván , netalámtán valami szerentsét- 
lenséget okozzon, hirtelen egy nagy 
gerendát eleibe vetett ’s ez által a’ sze
kér felfordúlt, ’s tetemesen megron
gáltatok

A’ Mártz. 13-kán költ G1 o b  e Por- 
tugallia ügyéről így okoskodik: D p m



P e d r ó  szorult állapotban v an , Ts ha 
még tovább is így foly a1 d olga , való
b a n  mind m agára, mind pedig az ellen
ségeskedés által m ár régen eanyargal- 
tatott Országra nézve kívánatosabb vol
n a ,  ha Oportót minél elébb elhagyná. 
D e minden esetre úgy hiszszük, hogy  
rövid idő múlva elválik a’ dolog, ’s fáj
dalom'. bizonyosan Dóm Miguel ré 
széről kedvezően. A’ Tsászár vesztesé
gének, a’ maga helytelen viselete o’ 
oka , vagy .más környűlállás, azt a’ Kö
zönség ítéletére bízzuk , annyi bizo
nyos igaz, hogy D ó m  P e d r o  Opor- 
tóba lelt megérkezése ó lta ,  mind m a
ga sok hibát e j te t t , mind pedig Cabi- 
neljában több ollyanók kövelletlek 
cl. Palmellával való legközelebbi rosz- 
szúl bánása is szemet szúrt a’ közön
ség elölt ,  melly tselekedet által sok
nál? győlölségét magára vonta. Mivel 
pedig D ó m  P e d r o  seregével együtt 
kénlelen leszsz magát meg a dni , min
denki ált látja, hogy jobban telte vol
n a ,  ha hirtelenkedve illy nagy dolog
ba nem kezdett volna, vagy ha m ár  
az megtörtént is , minekutánna lá tta , a’ 
Portügalliai népnek magától (Dóm Ped- 
rótól) való idegenségét, azonnal min
dennel felhagyott volna.

. B E L G I Ü  M.
. A’ Senalus M ártz. 14-kén tartatott 

Ülésében L  e fe b r  e M e u r  e t U r  imígy 
nyilatkoztatta magát „Mint Nemzetem
nek Képviselője, fájdalommal jelentem  

-abbeli aggódásomat, hogy a’ törvényja- 
vallatok, hirtelenkedéssel, és minden 
megfontolás nélkül készíttetnek. A’ Sená- 
túst számba sem veszik, többé, mivel ez  
ollyan engedelmes ,  hogy mindent a’ 
Minisztérium jóváhagyására bíz. Prae-

sidens: E z  a’ Senatus ellen való M 
nifestum. L e f e b r e  M e u r e t ;  t 
ezen iroványból kisül állításLj  
igozsaga. E rre  a’ Szónok a’ praei 
densnek egy újságot nyújtou. á j  
mellyben az úlnk kibérlésének közön 
séges kótyavelyélletése .vala k ih ird et 
r e ,  noha az ezen tárgyban hozandí 
törvény még tsak mai Ülésben véteft 
tanátskozás alá.

M A G Y A R  O R S Z Á G .
P o s o n  Mártz. 2G dikán. Hírlap, 

jainl^ legközelebbi száma ólta,  tsupáa 
Kerületi ülések tartattak,  mellyekbea 
a: Kk. cs Rk. tanálskozásaikat az Ur- 
báriiunol illető munkálatok I II  Izikta 
lyének 5-dik § sa feleli foly taták: t. i 
a’ legelők különválasztása felelt, mellj 
tárgy fontosságára ’s több oldaliiságán 
nézve a’ Kk. egész figyelmét magán 
voná minekutánna a’ számtalan helyze
teit különbfélesége miatt igen nehéz fel 
adat , olly praclicealkalinaztatható rend 
szabásokat tenni, melJyeknélfogva az Oe 
kényre szolgáltatható alkalmatosságot 
kikerülvén, minden esetekre ’s viszo
ny olt ra nézve olly állandó alapok léte 
senek, hogy a’ szintúgy egyetertőlej 
mint szentül figyelemmel tartott elei 
is épségben fenntartassék, t. i. a’ job
bágyok helyhezlctésin, m indenülta’bol 
tsak le h e t , könnyíteni ’s jobbílni. T ej 
nap az ugyan azon Kerületi tanátsko- 
zások alatt készült ’s a’ mai 54-dik Of; 
szágos Közgyűlés eleibe térj észtén̂  
F e l í r á s i  javallatok olvastattak fel ®J' 
gyár és deák nyelven , azokra nez'ei 
mellyekben minda’ F ő  mind azAlRen' 
dek megegyezének j tsu]>án az előlegé 
sérelmeknek még el nem készült ' 
dítása maradt hátra.

S z & r k e a z t e t ő  ég K i a d ó  M  & r  t o n J  6 ’• e f , Professor. (Landstrasse ftro 315-)

Nyomtató: Nemes H a y k a l  A n t a l .  (Obere Cácker-Strasae I\‘ro 755.)


